FM6-074

Language: Woleaian (Eauripik dialect)

Language Expert: Lenny Saumar

Elicitation leader: Aliya

Others present: Peter

Date: Thursday, March, 3, 2022

Consent: Aliya explained and read the consent. Lenny provided his name & today’s
date, and consented to be recorded, archived, and identified.

Recording: Peter recorded audio and video, Lenny transcribed Woleaian orthography,
Aliya noted English translations, Peter took notes and wrote morpheme-by-morpheme
glosses for words.

Description: Transcribing fm6-032-01(the pear story) and ask questions in preparation
for the Dartmouth presentation

# | Woleaian Translation Notes IPA
1 | lamwo lagoon p.6

lamwo garawe blue lagoon ramwo xaraw
2 | lamwu mosquito

lamwu chechoalo black mosquito ramwa tfet:foro
3 |yaale to fly
4 | yaalo sun

yalo cha red sun yalo t[a
5 | soomwe seaweed




6 | somwe cha red seaweed
7 |ige mase dead fish
8 | ye mase igelale That fish is dead. ]
9 |ige pwuge fish soup p.7 IX® P:Wuxa
*bwuge
10 | gelaago dog p.8
11 | *fite
*fitu
*fito
*fitiu
12 | Ye biune waliuweoliu laale That tree was snapped (off) shap
reli yange by the wind. S(.e-biune: one-CLF.log
pieces

Only becomes CLF when
there is a number before it

se-foashe one-CLF.tree
teo climb
Shagiu, shiule still ye-shiuwel=it is still (a bit more

formal)




yeshiuwel loge shagiu It is still there Can use both or one or the
other
Yeloge shagiu
Yeshiuwel loge
loge stay
yauteni things.in.container RNEY
pali lead
papa leading
yoase horse/donkey Comes from ‘horse’ in
English
sa-bi-ta Repeat because of thinking
terage to move vehicle
toge Direction towards the speaker
bu-toge Move towards the speaker
lago Go (away from speaker)
(doesn’t combine with
verbs—is a verb)
bi-tage move-up/east
bi-tiwe move-down/west
bu-long move-in(towards center) can be a room, island, circle,

etc



http://be.in/

bu-wei

move-out(towards edges)




